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Enhver støtte, som ydes af staten eller ved hjælp af statsmidler, og som fordrejer eller truer med at fordreje
konkurrencevilkårene ved at begunstige bestemte virksomheder eller bestemte produktioner, udgør en statslig
støtteordning efter definitionen heraf i EF-traktatens artikel 92, stk. 1., hvis dette påvirker samhandelen
medlemsstaterne imellem. Hvis alle disse kriterier er opfyldt, skal Kommissionen i henhold til proceduren i
EF-traktatens artikel 93 fastslå, hvorvidt denne støtte er forenelig med EF-traktaten.

På grundlag af de her foreliggende oplysninger, som er generelle og ikke specificerer eventuelle støttes art eller
størrelse, mener Kommissionen ikke, at der er grundlag for yderligere indsats på dette tidspunkt. Hvis der
forelægges yderligere informationer om eventuelle statsstøtelementer, kan Kommissionen bedre undersøge
denne sag i lyset af EF-traktatens bestemmelser om statsstøtte.

(98/C 82/84) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-2217/97

af Jesús Cabezón Alonso (PSE) til Kommissionen

(30. juni 1997)

Om: Fiskeriaftale mellem EU og Marokko

Fra regeringskredse i Marokko forlyder det, at man ikke agter at forny den gældende fiskeriaftale med EU. Som
følge heraf vil kun den marokkanske flåde have tilladelse til at drive fiskeri.

Har Kommissionen kendskab til, om udelukkelsen af EU-flåden udvides til også at omfatte f.eks. den japanske
og russiske flåde?

(98/C 82/85) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-2219/97

af Jesús Cabezón Alonso (PSE) til Kommissionen

(30. juni 1997)

Om: Samarbejde mellem EU og Marokko

Er den marokkanske regerings erklæring om ikke at ville forny den gældende fiskeriaftale mellem EU og
Marokko, som udløber ved udgangen af 1999, efter Kommissionens opfattelse betinget af, hvorvidt der ydes
kompensation på landbrugsområdet i forbindelse med forhandlingerne om den samarbejdsaftale, der ligeledes
udløber i 1999?

Samlet svar
afgivet på Kommissionens vegne af Emma Bonino
på skriftlige forespørgsler E-2217/97 og E-2219/97

(18. september 1997)

Fiskeriaftalen med Marokko blev indgået for en varighed på fire år fra den 1. december 1995, og den har således
kun været i kraft i ca. halvandet år. Kommissionen mener derfor, at det er for tidligt at udtale sig om arten af
fiskerirelationerne med Marokko fra den 1. december 1999.

Forinden er det nødvendigt at se på, om de mål, de to parter indgik forpligtelse for i den nugældende aftale, er
blevet opfyldt, og at evaluere udviklingen i deres fiskerisamarbejde, som er et grundlæggende element i de
fremtidige forbindelser mellem Fællesskabet og Marokko.

Med hensyn til Marokkos fiskeriaftaler med andre lande råder Kommissionen ikke over oplysninger om de
marokkanske myndigheders planer hvad angår fornyelse.

Vedrørende Euro-Middelhavsaftalen om en associering mellem Fællesskabet og dets medlemsstater på den ene
side og Marokko på den anden side skal Kommissionen gøre opmærksom på, at den er indgået for en ubegrænset
periode. Det er imidlertid korrekt, at Fællesskabet og Marokko har forpligtet sig til fra den 1. januar 2000 at
vurdere situationen for handel med landbrugsprodukter og fiskerivarer med det formål at opnå større
liberalisering i den indbyrdes samhandel fra den 1. januar 2001.


